Dolce amoroso focho

Cancionero de Palacio
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DOLCE AMOROSO FOCHO / Hoja: 2/2
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1. Dolce amoroso focho 3. Ho fermo nel mio core
Chel con m cende hognora, Esser tuo servidore,
Per te, cara signora, E ben cha a tutte | hore
Me struge a pocho & pocho. Per te me struga in focho.
2. Aquesta donna ardente 4. Sta fiata s io non moro
La prima fra la gente Io aquisto un gran thesoro,
Serro sempre fervente Sperando haber ristoro
A darli festa e iocho. Un giorno a tempo e locho.

Nota: Esta cancion popular italiana del siglo XV es copia tomada del libro V de Frottole.
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